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Peace is the main essence of all religions and pacifism is the goal that all 
religions have offered solutions for. In Razavi culture, based on principles 
such as justice, intellectual and social development, tolerance and 
forgiveness, peace is considered one of the most fundamental principles in 
international relations. Creating peace, before it is a material act, is a spiritual 
matter that relies on honoring the real human rights; and unlike the 
international legal literature, which is equivalent to a negative concept; it is 
not limited to the absence of war, rather, beyond that, it is a positive concept 
that means peaceful coexistence with the preservation of human dignity. This 
research, which was carried out in a descriptive and analytical way, indicates 
that in Razavi culture, contrary to the unrealistic and ethnocentric view of 
some western orientalists such as Bernard Lewis, Huntington, etc., who 
present Islam as a religion incompatible with peace and democracy and a 
source of violence and terrorism, Islam is the messenger of peace and 
friendship, and it has the ability to present a new and comprehensive theory 
compared to other theories and theoretical paradigms in the field of 
international relations; because the realm of implementing peace in Razavi 
culture includes peace in a general sense in addition to peace in a specific 
sense. In this culture, contrary to what is mentioned in the literature of the 
law of armed conflicts, there is no preemptive legal defense, because peace is 
a sacred thing and Jihād is a humanitarian action in the direction of spreading 
peace and security in the light of divine sovereignty, negation of tyranny, 
defense of the oppressed, and fight against injustice. 
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Introduction 

A sign from ferdinand de saussure point of view is not merely a name given 

to something, but a complex whole that links a phonetic image and a 

concept. "Phonetic imagery means both what we actually hear when we 

listen to speech, and what we hear when we read or think of that language" 

(Scholes, 34). Semiotics is a general title that a diverse set of critical 

approaches are classified below. Linguistics is a branch of semiotic science. 

He said: "The language is just a branch. Along with other linguists such as 

Roman Jakobsson, Jonathan Caller and Robert Scholes, Riftter is among the 

pioneering theorists who introduced and promoted structuralism in the field 

of literary studies in the 1960s (Payandeh, 1398: 15). In explaining the 

semiotic theory of poetry, Rifatter says, "I believe that the difference 

between poetic and non-poetic texts is obtained through the meanings that 

exist in poetry. My goal is to provide a coherent and relatively simple 

explanation of the structure of meaning in poetry. Literature is actually a 

dialectic between the text and the reader. If we want to set rules for this 

relationship, we need to take into account the reader's point of view and 

know that this depends on his or her perspective. You also need to be aware 

of the method of inference. In the vast realm of literature, poetry seems to be 

particularly inseparable from the concept. If we don't give poetry a certain 

territory, we will never know the difference between poetic discourse and 

literary language. So I applied an analytical method to include what concerns 

the reader and the reader's perception of unlimited text" (1978:1-2). The 

Discovery Reader has a linear approach, meaning that the reader understands 

the linear sequence of meaning. The meaning is referential and resides in the 

external world. At this stage, the reader is confronted with the work by 

relying on his linguistic ability to understand the usual and conventional 

meaning. His ability and his literary ability allow him to understand some of 

the contradictions in the text (Junghani, 176:17). The second step in 

analyzing poetry based on Rifatter's theory is reading backstory. The main 

purpose of structuralistic analysis is to expose the deep structures of texts. 

Since structuralism bases itself on semiotics, i.e., the look of signs, it is by 

means of a backward reading that the relationship between signs is revealed 

(Mohammadi, 1380: 112). 

Methodology 
 The present research is descriptive-analytical and qualitative. Riffatter's 

semiotic theory analyzes poetry at both heuristic and retroactive stages. 

heuristic reading, relying on linguistic, identifies the apparent meaning of the 

text and has a linear approach, and is discursive. 

 Discussion and Conclusion 

 Michael Rifatter's theory falls within the field of semiotics. In his research, 

Rifatter does not consider conventional subjects such as the history of 

literature or the social field of writing literary texts, but rather is interested in 

developing a theory about the nature and function of language in literary 

texts. He has put forward his theory in a book entitled "Semiotics in Poetry." 
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For "poetry, in a systematic, rhythmic, depicts a world that seems to be far 

from everyday experience and out of objective experience, precisely because 

of the mediation of poetic expression. For this reason, understanding the 

meaning of poetry is more difficult and requires more reflection. The 

function of poetic language, the differences between poetry and everyday 

language, and characteristics that give poetry a literary quality are among the 

topics that are at the heart of many literary theories. "The Rifter approach is 

one of these theories" (Payandeh, 2019, 14). According to this theory, in the 

process of structural analysis of the effect proportional to the type of effect, 

the following aspects are considered in conjunction with each other: 

• Linguistic structure of the effect 

• Subjective and Thematic Structure of the Effect 

• Aesthetic and musical structure 

• Body structure 

This theory emphasizes the literary power and structure of the text to 

reveal the hidden aspects of the text. In this theory, there are two types of 

readings: exploratory readings and Arvini readings. In exploratory reading, 

the structure and appearance are studied and the approach is linear, but in 

Arvini's reading, the relation of each sign to other signs is examined from 

different aspects to reveal the final meaning and purpose of the poem. 

Accumulation, descriptive system, hypogram, and structural matrix are all 

cases that are obtained during the second reading and determine the origin of 

poetry Based on the analysis obtained from the Ode of Gharib al-Ghariba, it 

can be concluded that the main source of poetry from the poet's perspective 

was repentance and contentment in life. Hence, the structural matrix of 

poetry is drawn according to the hypograms as follows: 

Loneliness, hopelessness, death of the world, physical illness, mental 

illness, demand for the need of Imam (AS), hope, declaration of Shi'ism, 

repentance, seeking justice and freedom from the Imam (AS), the secret and 

need of the Imam (AS), asking for three demands from him, fulfilling all 

three demands, solving problems, improving mental illness, returning to life, 

happiness. In this case, with the construction matrix of poetry, the main 

concept of poetry that had not been achieved by exploratory reading became 

apparent; the poet reaches out of despair to hope, expresses his repentance 

and Shiism, and finally returns to his hometown happy. As stated, Rifatter's 

theory is a theory that falls into the domain of structuralism and considers 

poetry a different structure. This structure consists of signs that are 

connected to each other. By discovering the relevance of these signs, the 

main concept of poetry can be achieved This theory emphasizes the literary 

power and structure of the text to reveal the hidden aspects of the text. In this 

theory, there are two types of readings: exploratory readings and secondary 

readings. In exploratory reading, the structure and appearance are studied 

and the approach is linear, but in secondary reading, the relation of each sign 

to other signs is examined from different aspects to reveal the final meaning 

and purpose of the poem. Accumulation, descriptive system, hypogram, and 
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structural matrix are all cases that are obtained during the second reading 

and determine the origin of poetry.. By analyzing this poem, based on 

Rifater's theory, the main source of poetry, repentance and contentment in 

life was drawn – repentance for all the sins that have deprived the character 

of the poet of freedom and contentment. Finally thanks to the holy shrine of 

Imam Reza (AS) and to the blessing of this blessed Imam (AS.) that the path 

to repentance, hope and salvation for the poet is provided. In this verse, the 

poet explains the culture of Razavi and reveals the joy, mercy, and 

generosity of Imam. 
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 :های کلیدیواژه

گیرد. این علم نخستین بار توسط  شناسی عنوان کلی است که علوم بسیاری را در برمی علم نشانه 
شناسی ریفاتر،  نظریۀ نشانه ست.شناسی ا شناسی، زبان فردینان دو سوسور مطرح شد. خاستگاه اولیۀ نشانه

کند. خوانش  کنشانه تحلیل می پسخوانش اکتشافی و خوانش ای است که شعر را در دو سطح  نظریه
 اما خوانش ؛سازد و رویکرد خطی دارد اکتشافی با تکیه بر خوانش زبانی معنای ظاهری متن را معلوم می

بدون رعایت ترتیب بررسی و  وکند  شکار میرا آمتن با کمک توانش زبانی معنای ضمنی  کنشانه پس
بنابراین به ساختار شعر اهمیت بسیاری  ؛گیرد شود. این نظریه در حوزۀ ساختارگرایی قرار می تحلیل می

هیپوگرام و ماتریس ساختاری همگی مواردی هستند که در تحلیل  ،توصیفی ۀ منظوم دهد. انباشت، می
این نظریه دست آید.  هبآن یت خاستگاه شعر یعنی مفهوم اصلی کند تا در نها کمک میبه خوانشگر شعر 

محور سدۀ بیستم اروپاست که در تحلیل متون منظوم معاصر بسیار تاثیرگذار است.  های خواننده از نظریه
غریب »ها قصیدۀ  و سپس با توجه به آن ینیبت های نظریۀ ریفاتر    مولفه نخست ،در این مقالهاز این رو، 

گفتنی است که این شاعر معاصر مصری . تحلیل و بررسی شده استاز معروف عبدالمجید،  «الغرباء
اهل سنت و پیرو مذهب شافعی بود و بعدها به مکتب تشیعّ گرایش پیدا کرد و از محبان خاندان نخست 

ای که پیرامون اصول عقاید شیعه  عصمت و طهارت گردید. وی با اعتقاد قلبی و مطالعات گسترده
ر اثر تلاش و مجاهدت به دین و عقیدۀ کاملی دست یافته گفت از آن پس ب را برگزید. او می آن داشت،

آید  های پژوهش برمی از یافتهمند گردد.  تواند در زندگی از قلبی آرام و خاطری آسوده بهره است. لذا می
برکت این امام پرامام رضا )ع( و به یمُن وجود  که به برکت تشرف معروف عبدالحمید به ساحت قدسی

رئوف بود که مسیر توبه، امید و رستگاری برای او فراهم گردید. در نتیجه شاعر در این سروده به تبیین 
 .فرهنگ رضوی پرداخته و از جود، بخشش، کرم و سخاوت این امام همام پرده برداشته است
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 مقدمه  .1
صرفا نامی نیست که بر چیزی گذاشته شده، بلکه کلی است پیچیده که یک تصویر نشانه از دیدگاه سوسور، 

مقصود از تصویر آوایی هم آن چیزی است که وقت گوش دادن »دهد.  آوایی و یک مفهوم را به هم پیوند می
به آن زبان به گوش ذهن شنویم و هم آن چیزی که وقت خواندن یا اندیشیدن  به گفتار عملا می

شناسی عنوان عامی است که مجموعۀ متکثر و متنوعی از رویکردهای  نشانه (.34: 1379)اسکولز، «شنویم می
شناسی است. وی در این  ای از علم نشانه شناسی از نظر سوسور شاخه شود. زبان بندی می نقادانه ذیل آن طبقه

شناسی  قوانینی که نشانه شناسی است. ای از این دانش عمومی نشانه شناسی فقط شاخه زبان»گوید:  باره می
شناسی نیز قابل اعمال خواهند بود. در نظر ما مطالعۀ زبان بهترین مبنا برای درک  کشف خواهد کرد در زیبایی

ها با دیگر  های زبانی را کشف کنیم اول باید بفهمیم که آن شناسی است. اگر بخواهیم ماهیت واقعی نظام نشانه
 (.33: 1400، )چندلر«ها چه اشتراکی دارند نظام

شناسان دیگری مانند رومن یاکوبسن، جاناتان کالر و رابرت اسکولز، در زمره  ریفاتر در کنار زبان
مطالعات ادبی معرفی و ترویج  ساختارگرایی را در حوزه 1960پردازان پیشگامی است که در دهه  نظریه

من معتقدم تفاوتی که بین متن شعری »گوید:  یشناسی شعر م ریفاتر در تبیین نظریۀ نشانه (.15: 1398)پاینده، کرد
آید. هدف من ارائۀ توضیحی  دست می کنیم از طریق معانی که در شعر وجود دارد به و غیر شعری درک می

منسجم و  نسبتا ساده از ساختارمعنا در شعر است.  ادبیات در واقع دیالکتیک بین متن و خواننده است. اگر 
وانینی تعیین کنیم باید حتما دید خواننده را در نظر بگیریم و بدانیم که این موضوع به بخواهیم برای این رابطه ق

خواند وابسته است یا دید آزادتری  طرز دید او بستگی دارد. باید بدانیم که دید خواننده صرفا به چیزی که می
ر قلمروی وسیع ادبیات، به نظر کند. همچنین باید از روش استنباط آگاه شد. د دارد و خود را به متن محدود نمی

ناپذیر است. اگر برای شعر یک قلمروی خاصی در نظر نگیریم  طور خاص از مفهوم جدایی رسد که شعر به می
بنابراین روش تحلیلی را به کار گرفتم که  ؛هرگز تفاوت میان گفتمان شعری و زبان ادبی را درک نخواهیم کرد

 (.Riffatter,1978:1-2 ) «امحدود مربوط باشد، در بر بگیردز متن نآنچه به خواننده و برداشت خواننده ا

از معروف « ریب الغرباءغ»با توجه به آنچه گفته شد، نگارندگان در این پژوهش برآنند تا قصیده 
های مختلف معنایی آن را تبیین  (، شاعر معاصر مصری را بر اساس نظریۀ ریفاتر تحلیل و لایه1)عبدالمجید
 شود. اند که در ادامه بیان می های اصلی زیر برآمده ین رو، نخست درصدد پاسخگویی به سوالکنند. از ا

 تحقیق ۀو فرضی سؤال .1-1

 ؟ کند چه کمکی به فهم این شعر مینظریۀ ریفاتر  .1
 ؟کنند اند و چه کمکی به فهم شعر می های توصیفی این شعر کدام ها و منظومه انباشت .2
 های این شعر کدام هستند؟ ماتریس ساختاری و هیپوگرام .3

 های پنهانی متن دست یابد. تواند به لایه ریفاتر بهتر می ۀفرض بر این است که خوانشگر با تکیه بر نظری
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نحوی با یکدیگر در ارتباط هستند و یک عنصر مشترک بین  های متن کلماتی دارند که به همچنین انباشت
ی ساختاری که با خوانش ناپویا های هیپوگرامو ماتریس  زد.سا ها را به یکدیگر مرتبط می تمامی واژگان آن

 .استقابل تطبیق بر این سروده  و کندخاستگاه شعر را تعیین می ،آیدبه دست می متن
 پژوهش ۀپیشین .2-1

 در زمینۀ کاربست نظریۀ ریفاتر در شعر عربی مقالات اندکی نوشته شده که از این قرار است:
إلی المنفی تطبیق منهج السیمیائیۀ عند ریفاتیر فی إعادۀ القراءۀ لقصیدۀ العبور »الۀ ( در مق1399) زاده واقف

شناسی مایکل ریفاتر در تحلیل قصیدۀ خذ ورده  کاربست نظریه نشانه»(، در مقالۀ 1399) ؛ تنها«لعدنان الصائغ
ۀ الصامدون اثر عبد شناسی قصید نشانه»(، در مقالۀ 1399) نصاری؛ ا«الثلج خذ القیروانه از سعدی یوسف

که تمرکز اصلی نویسندگان در این مقالات بر تحلیل « القدوس العاملی با تکیه بر رویکرد مایکل ریفاتر
محتوای شعر این مقالات بر اساس نظریه ریفاتر بوده است. به عبارت دیگر در ابتدا نظریۀ ریفاتر را تعریف و 

کنشانه با  اند و در بخش خوانش پس ها پرداخته صیدههای آن به خوانش اکتشافی ق سپس بر اساس مولفه
اند که این  های توصیفی، هیپوگرام و ماتریس ساختاری به خاستگاه شعری رسیده ها و منظومه کشف انباشت

(، با عنوان 1399) نیز تنها نامه علاوه بر این، به صورت پایان ها و این مقاله است. وجه شباهت تمامی مقاله
شناسی مایکل ریفاتر مطالعۀ موردی: سعدی  ادبیات پایداری عراق با تکیه بر رویکرد نشانهشناسی  نشانه»

طور مفصل به شرح نظریۀ ریفاتر و کاربست آن در تحلیل اشعار  به« یوسف، یحیی السماوی و جواد الحطاب
و سپس این مفهوم را ادبیات پایداری پرداخته است. در این پژوهش نویسنده به مفهوم ادبیات پایداری پرداخته 

های نظریۀ ریفاتر شعرهایی  نزد سعدی یوسف، یحیی السماوی و جواد الحطاب بررسی و پس از بیان مولفه
منتخب از شاعران را بررسی و تحلیل کرده است. وجه شباهت این پژوهش با تحقیق تحلیل ریفاتر و تفاوت 

 های ادبیات پایداری در این اشعار است. آن بررسی  نشانه
(، 1392) که عبارت است از: مولوی و کوچکی دربارۀ شعر معروف عبدالمجید نیز مقالاتی نوشته شده

؛ در این مقاله سعی شده دربارۀ شعر شیعی جایگاه آن و «مظاهر قیام حسینی در اشعار معروف عبدالمجید»
 الدینی و سیفی شمس رح بیان گردد.زندگی معروف عبدالمجید و مظاهر قیام حسینی در اشعار این شاعر ش

 زاده و باوان پوری ؛ حاجی«المجیدهای شیعی در اشعار معروف عبد مایه بررسی و تحلیل درون»(، 1392)
مایۀ شیعی در اشعار معروف عبدالمجید است. به این  (،  تمرکز اصلی نگارندگان در این مقاله بر درون1393)

مدح علوی در دیوان بلون الغار بلون الغدیر اثر معروف بررسی »ترتیب با پژوهش پیشین به نوعی مشابه است. 
این پژوهش درباره شعر شیعی به خصوص اشعاری را که در مدح امام علی )ع( در دیوان بلون الغار « عبدالمجید

سروده شده، تحلیل و بررسی کرده است. وجه اشتراک تمامی مقالات ذکر شده در این بخش این است که 
 گیرند و دارای مضامین شیعی هستند.  را بررسی کردند که در حوزۀ ادبیات آیینی قرار می ها اشعاری تمامی آن

سازد، معرفی و تبیین جایگاه فرهنگ  آنچه این پژوهش را از دیگر تحقیقات تدوین شده در این زمینه متمایز می
این هدف، به شرح و رضوی در اشعار معروف عبدالمجید است. از این رو، نگارندگان برای دست یافتن به 
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پرداخته و آن را بر « غریب الغرباء»های شاعر در مدح امام رضا )ع( با نام  ترین چکامه تحلیل یکی از معروف
 اند. شناسی مایکل ریفاتر بررسی کرده اساس نظریۀ نشانه

 چهارچوب نظری .3-1

ود و معنی شعر صرفا با تکیه بر ش شعر اثر ادبی متمایزی است که جملات آن صرفا با خوانش زبانی آشکار نمی
آید. درک مفاهیم و مضامین شعری نیازمند آشنایی با نظام ادبی است؛ نظامی که زبان  دست نمی زبان روزمره به

کند. این نوع  یابد؛ بنابراین این توانش دیگر کمکی به فهمیدن مضمون اصلی شعر نمی در آن ویژگی ادبی می
شود.  ای از نشانه و نه صرفا کلمه فرض می گردد که در آن  شعر مجموعه میشناسی باز  بررسی به علم نشانه

 نشانه در آن هم مفهوم ظاهری و هم مفهوم ضمنی دارد که باید کشف شود تا به مقصود اصلی شعر رسید.
ی گیرد. ریفاتر در تحقیقات خود به موضوعات متعارف شناسی قرار می نظریۀ مایکل ریفاتر، در حوزه علم نشانه

ای دربارۀ  مانند تاریخ ادبیات یا زمینۀ اجتماعی نگارش متون ادبی نظر ندارد، بلکه بیشتر به پروراندن نظریه
در  1شناسی نشانه»مند است. او نظریۀ خود را در کتابی با عنوان  ماهیت و کارکرد زبان در متون ادبی علاقه

کند که دقیقا  و گاه مقفی، دنیایی را تصویر می شعر به زبانی منظوم و موزون» است. چراکه مطرح کرده« شعر
ای بیان شاعر، دور از تجربۀ روزمره و متعلق به ساحتی استعلایی و بیرون از  به سبب متصنع بودن واسطه

آید. به همین سبب فهم معنای شعر کاری دشوارتر و مستلزم تامل بیشتر است. کارکرد  تجربۀ عینی، به نظر می
بخشند، از جمله  هایی که کیفیتی ادبی به شعر می های شعر با زبان روزمره و ویژگی تزبان شاعرانه، تفاو

د ریفاتر یکی از این های ادبی قرار دارند. رویکر موضوعاتی است که در کانون توجه بسیاری از نظریه
 (.14: 1398)پاینده،  «هاست نظریه

های مختلف زیر در پیوند با یکدیگر  با نوع اثر، جنبهبر اساس این نظریه، در فرایند تحلیل ساختاری اثر متناسب 
 گیرند: مورد توجه قرار می

 ساختار زبانی اثر
 ساختار ذهنی و مضمونی اثر

 شناختی و موسیقایی ساختار زیبایی
 ساختار پیکره یا قلب اثر 

دان پرداخته ها قطعی نیست و به حسب نوع اثر ادبی قابل تعدیل است که در ادامۀ بحث ب البته این جنبه
 شود. می

 2خوانش اكتشافی. 2

هایی  ترین ارزش وارد شدن به معنای شعر، پرداختن به این نکته است که چگونه و با اتکا به چه ویژگی مهم
زبان مکانیکی)خودکار و غیرهنری( مبدل به زبان شعری و هنری شده است. سپس این زبان هنری چگونه 

                                                           
1.Semiotics of poetry 

2. Heuristic reading 
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شکل هنری آن است القا کند. بدین ترتیب معنای خاص اثر را باید از  تواند مفهوم خاصی را که مقتضای می
طریق زبان خاصی دریافت که به کار گرفته است. همان زبانی که معنا را ساخته است و در عین حال از معنا 

خوانش اکتشافی رویکردی خطی دارد؛ یعنی خواننده متوجه توالی  (.237: 1389)امامی، هم قابل تفکیک نیست 
یابد. خواننده در این مرحله در  طی معناست؛ معنایی که ارجاعی است و در رجوع به جهان خارج استقرار میخ

شود. توانش زبانی و توانش  برخورد با اثر، با اتکا به توانش زبانی خود به فهم معنای معمول و مرسوم نائل می
 (.177: 1396)جونقانی، درستی دریابد بهجود در متن را های مو دهد تا برخی ناسازگاری ادبی وی به او این امکان را می

 1كنشانه خوانش پس. 1-2

است. هدف اصلی تحلیل ساختارگرایانه  کنشانه پسمرحلۀ دوم در تحلیل شعر بر اساس نظریۀ ریفاتر، خوانش 
  ایههای خود را بر پ عبارت است از برملا کردن ساختارهای عمقی متون. از آنجا که ساختارگرایی پایه

ها آشکار  تباط میان نشانهاست که ار کنشانه پسها نهاده است، به کمک خوانش  شناسی یعنی نگرۀ نشانه نشانه
پرواضح است که هر کلمۀ خاص فراسوی معنای ملفوظ و دلالت مستقیم خود، (. 112: 1380)سیم،  شود می
های مستقیم و ضمنی، وجوهی  دلالت شناسی، های ضمنی متعددی نیز داشته باشد. در نشانه تواند دلالت می

آید؛  برای تشریح رابطۀ میان دال و مدلول و تمایزی تحلیلی است که میان این دو نوع از مدلول به وجود می
)چندلر، آید ها به وجود می دوی این دلالتهای ضمنی که معنا توسط هر  های مستقیم و چه مدلول چه مدلول

کنشانه هر دو برای فهم یک متن  آید که خوانش اکتشافی و پس ین بر میاز این مفهوم چن (.209-210: 1400
های ضمنی بررسی  کنشانه دلالت های مستقیم و در بررسی پس مهم است. در خوانش اکتشافی دلالت

 شود. می
کند.  رو می ها روبه ها و تناقض ای از دستورناگریزی ماهیت زبان شعری چنان است که خواننده را با زنجیره

کنشانه  شود، در خوانش پس ر خلاف خوانش اکتشافی که طی آن، شعر یک نوبت از ابتدا تا انتها خوانده میب
های مجدد در  ها و چند بار خواند. خواننده از راه این قرائت های مختلف شعر را بدون رعایت توالی آن باید بخش

ست و دلالت شعر نیز از همین رابطه مستمر های گوناگون یک ساختار واحد ا یابد که همۀ اجزای شعر جلوه می
اکنون زمان آن فرارسیده که دوباره متن را »به گفتۀ ریفاتر (. 29: 1398)پاینده،  شود ین اجزا و ساختار آن ناشی میب

تحلیل کنیم با این تفاوت که هدف ما در این خوانش رسیدن به معنای اصلی است. خواننده با پیشروی در متن 
کند. او از اول تا آخر متن را چندین  آورد و برداشت خود را با رمزگشایی تحلیل می خواند، به یاد می آنچه را می

کند، در این مرحله او مشغول تحلیل ساختار و  اش مقایسه می کند و با برداشت قبلی خواند، مرور می بار می
 م که:یابی با توجه  به آنچه گفته شد، در می (.6-5: 1978)  «رمزگشایی است

.زبان شعر دارای سطوح مختلف آوایی، صرفی، بلاغی و هنری است. این سطوح ساختار شعر را تشکیل 1
 دهد و جدایی ناپذیرند. می
 کند. .خوانش اکتشافی با تکیه بر توانش زبانی ساختار زبانی را آشکار می2

                                                           
1.Retroactive reading 
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کند. از این  یت نمی.خوانش اکتشافی برای درک مفهوم اصلی و تحلیل ساختار ذهنی و مضمونی کفا3
 سازد. روخوانش آروینی با کمک توانش ادبی این امکان را فراهم می

 1انباشت. 1-1-2
کنشانه اولین مرحله بررسی صورت واژگان است. این واژگان پیرامون یک هستۀ معنایی یا  در خوانش پس

های به دست آمده از شعر برای  شود. با بررسی انباشت ها انباشت گفته می اند که به آن معنابن قرار گرفته
شود که به افکار غالب در یک شعر راه یابد. به این مفاهیم منظومۀ توصیفی گفته  خواننده این امکان فراهم می

شناسی شعر، هر کلمه واجد یک یا چند واحد کمینه  شود که در ادامه به آن خواهیم پرداخت. از نظر نشانه می
های طبیعت، سرسبزی و حیات  تواند واجد معنابن شود مثلا کلمۀ درخت می یمعنایی است که معنابن خوانده م

گوییم،  بخش که به آن معنابن مشترک می ها حول یک مولفۀ معنایی وحدت باشد. حال اگر این معنابن
: 1397)سلیمی،  انباشت اتفاق افتاده استهای همگون تشکیل بدهند، پدیدۀ  ای به هم پیوسته از معنابن زنجیره

شوند، انباشت و منظومۀ توصیفی. در واقع همان معنابن واحدهایی  ها از دو بخش تشکیل می هیپوگرام  (.74-75
افتد که خواننده با مجموعه  شوند. فرایند انباشت وقتی اتفاق می هستند که در فرایند انباشت به کار گرفته می

گوییم، به هم مربوط  آن معنابن مشترک می شود که از طریق  عنصر معنایی واحدی که به کلماتی مواجه می
به عبارت  (.115: 1389)برکت و دیگران،  شوند، برای مثال، گل معنابن مشترک زنبق، آفتابگردان و لاله است می

ها با  ها در اصل عناصر مشترک معنایی هستند که کشف این عناصر معنایی و ارتباط نشانه دیگر، انباشت
 کند.  دلالت ضمنی نزدیک مییکدیگر منتقد را به سمت 

 2. منظومۀ توصیفی2-1-2

ها در قصیده کشف کلماتی که باهم ارتباط دارد و دارای وحدت موضوعی هستند، مرحلۀ  پس از بررسی انباشت
های توصیفی نام دارند. بدین سان که این واژگان با یکدیگر در  بعدی کار پژوهشگر است. این کلمات منظومه

ها در  ها با انباشت چرخند. تفاوت آن یک عنصر معنایی مشترک که هستۀ معنایی نام دارد، می ند و دورا ارتباط
دهندۀ ارتباط واژگان نباشند، بلکه معنای  ممکن است ظاهر کلمات همیشه نشان این است که در این واژگان

 هستۀ معنایی تلقی گردند.هایی برای  ها حاکی از این ارتباط باشد. حتی ممکن است که این واژگان استعاره آن
چرخند  ها مواجه است که حول یک هسته می ای از واژه به عبارت دیگر، خوانشگر در منظومۀ توصیفی با شبکه

ها با انباشت در این است که آحاد لغوی یک منظومۀ توصیفی یکی پس از دیگری از هم پیروی  و تفاوت آن
ۀ توصیفی یک مولفۀ بینامتنی است چون دستورگریز است و دهند. منظوم کنند و مجاز مرسل را تشکیل می می

منظومۀ توصیفی  (.42، 35: 1978)ریفاتر،  توان آن را دید و نه تعریف کرد یبدون مقایسۀ متن و منشأ متن نه م
ی به ها یا عبارات واژه  رود. ریفاتر این اصطلاح را برای اشاره به مجموعه شمار می دومین فرایند معناساز در شعر به

توان گفت منظومۀ  کند. می ای را بیان می ای از یک ایدۀ اصلی یا واژۀ هسته برد که هر یک جنبه کار می
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ای که در متن بدان  کنند؛ یعنی واژه ای را تداعی می ها یا عباراتی است که واژۀ هسته توصیفی در برگیرندۀ واژه
های فرایند انباشت هم معنا نیستند. در منظومۀ  انند دالهای منظومه م دال (.27: 1398)پاینده،   تصریح نشده است
 ای در خود متن حضور ندارد و خواننده باید با خواندن مکرر آن را در متن پیدا کند. توصیفی واژۀ هسته

  1هیپوگرام . 3-1-2

اشت کند. انب بینی هدف اصلی شعر کمک می هیپوگرام ساختاری از کلمات و عباراتی است که حداقل در پیش
و منظومۀ توصیفی دو سازۀ اصلی هیپوگرام هستند. بررسی انباشت و منظومۀ توصیفی خواننده را یک قدم به 

تری از شعر را تحلیل  سازد. وی با بازخوانی متن، واژگان و عبارات لایۀ عمیق سمت هیپوگرام نزدیک می
شوند. این اشعار ممکن است  ندی میها رده ب کند. برخی از اشعار، کلمات غیرمرتبطی دارند که طبق آن می

ای قابل قبول نیستند.  کاملا مبهم یا واضح باشند؛ اما چه مبهم باشند چه آشکار، در مقایسه با زبان محاوره
کلمات غیر مرتبط ممکن است تمام شعر یا بخش معینی از آن را تشکیل دهد اما همیشه الگو و ساختار نشانۀ 

های ساختار  دهد. به عبارت دیگر، ممکن است ماتریس ساختاری یا سایر مولفه شعر را تحت تاثیر خود قرار می
شود. به محض اینکه خواننده  را تحت تاثیر قرار دهد. تمامی این کلمات و این گونه شعر به بینامتنیت مربوط می

خواننده در این  به هیپوگرام شعر برسد، تفسیر مجملی هر چند نه خیلی دقیق از شعر در اختیار او خواهد بود.
 (.138: 1978)ریفاتر،   رسد که اگرچه واژگان مبهم هستند اما معنادارند مرحله به این باور می

 2ماتريس ساختاری. 4-1-2

گفتمان شعری در واقع تعادل میان یک کلمه و متن یا تعادل متن با متن دیگر است. در واقع، شعر از دگردیسی 
پیچیده و غیر ادبی  کوتاه ادبی به عبارتی طولانی،  ۀبه دیگر سخن، یک جمل آید. ماتریس ساختاری به وجود می

: 1978)ریفاتر،  د و شکل لغوی یک ساختار ادبی استتخیل و انعکاس قواع شود. ماتریس ساختۀ  قوۀ تبدیل می

 ای منسجم به دست آید. دهد تا نتیجه ها را به ترتیب کنار هم قرار می ماتریس تمامی مولفه (.19
های خواننده خود را بر او تحمیل  دهند و بدون توجه به اولویت ها به شکل سلسله مراتب خود را نشان می نشانه
آید که خواننده را  وجود می های آن چه زیاد یا کم، جهتی به هکنند. بدین ترتیب با توجه به ماتریس و مولف می

دهد، او را از یک ارجاع به ارجاع  شگر اهمیتی نمیدهد. این جهت به توانش زبانی خوان تحت تاثیرخود قرار می
آید.  بنابراین در ماتریس  دهد که با خوانش خطی به دست نمی ها نشان می برد و معانی را در هیپوگرام دیگر می

تواند  ساختاری خوانش ادبی و عدم رعایت ترتیب در خواندن شعر اهمیت بالایی دارد. ماتریس به تنهایی نمی
کند. در نهایت  را توضیح دهد. ساختار نیز بدون کمک ماتریس کمکی به درک بافت شعر نمیبافت شعری 

آورد. ماتریس در اصل موتور و سرچشمۀ بافت شعری و ساختار نوع  پیچیدگی متن ساختار ماتریس را پدید می
ای  سۀ آن به نتیجهخواننده پس از بررسی چندین بارۀ شعر و مقای(. 21، 12)همان:  سازد آن بافت را مشخص می

 هایی که در ظاهر متضاد و نقیض هم هستند، در واقع برابرند. رسد. عبارت منسجم و واحدی می

                                                           
1. Hypogram 

2. Structural matrix 
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 ريفاتر ۀبر اساس نظري« غريب الغرباء»تحلیل قصیده  .2-2

 خوانش اكتشافی .1-2-2

های آهنین  ر را بر میلهیابیم که قطار شب شاع در می« غریب الغرباء»با تکیه بر توانش زبانی در تحلیل قصیدۀ  
گیرد. از این رو  زند و در تاریکی جهانیان اوج می ای شناور که هنگام شب قدم می کند، مانند ستاره حمل می

سازد. از این  کند و آنچه را که در درون او مرده بود، دوباره زنده می ور می انگیزد، درونش را شعله شوق او را برمی
هایم  هایی بریده در میان برگ دوستان و محبوبانم مرا رها کردند. اینک مانند شاخهخانواده،   گوید همۀ رو می
ها از جلوی  کنم. خانۀ ما از گل و ریحان و صبح و طلوع آفتاب محروم شده است. کلاغ ام را سپری می زندگی

ند. نزدیک در مرا بی کنند و مزاحمم هستند. اکنون چشمانم دنیا را فقط مرگ می بام مرا دنبال می در تا پشت
زند. استخوان پای من شکسته و جلوی  شود. ساقی پشت من قهقهه می بیمار رها کرد. سم از دهانم سرازیر می

رود و  چرخد. ای ولیّ خدا! ای کسی که اندوه و غم نزد او از بین می درمانگاه رحمان به دور پای دیگرم می
ام را  زیر گنبدت  ام  تا پرچم توبه که شیعه شده ام درحالی دهشود، نزد تو آم تاریکی گناهان زیر گنبدش پاک می

اش را دور گردنم پیچاند. ای پدر غریبان! ای کسی که  بالا ببرم. ای شهید مظلوم! ای سلطان! او طناب خونین
 در غربت از دنیا رفتی و خشنود در این دنیا زندگی کردی و با اشک تر بندگی در این دنیا مورد خشنودی واقع

گری را بر  زدۀ ما را زنده سازد و انقلاب عصیان کند تا ارواح خشک شدی. اشکی که باران ایمان آن را خیس می
 ضد اشباح اعلام نماید.

انگیزی مرا فراخواند تا  گوید: من غریب آمدم به نزد تو، ندای عجیب و غم شاعر در ادامۀ این قصیده می
هایم را نوشیدم و در کودکی در  ن بسیار زیاد است. در گهوارۀ خود اشکبیایم. ناراحتی مرا از پای درآورد، غم م

ای داد که نابودم کند. تحمل این رنج حتی برای  ایوب  عزایم شرکت کردم. زندگی به من جوانی آزاردهنده
 زده هایم را شفا دهد و به دعای این فلاکت پیامبر نیز سخت است. پس آمدم نزد کسی که به اذن خدا بیماری

شان بازگشتم. اینک خوشبوترین عطر را پس از رفتن عزیزان  لبیک گوید. سه چیز را خواستم، پس از گرفتن
 مانم. ریزم و منتظر بازگشت محبوب می می

دست آمد؛ خوانش اولیه ما را به  مفهوم اصلی نرساند؛  ای که با تکیه بر خوانش زبانی شعر به مایه تحلیل و درون
کنشانه نیاز داریم تا با تکیه بر توانش ادبی  به هدف اصلی و بنیادین شعر به خوانش پس بنابراین برای رسیدن

 مفهوم و معنای ضمنی شعر را آشکار سازیم.
 های قصیده انباشت. 3-2

 شود: یند انباشت به شرح زیر تبیین میفرا« غریب الغرباء» ۀبا توجه به آنچه گفته شد در قصید
ویعرج فی دجى  ....ویحیی فیَّ ما قد کانْ ویحرق فیّ أعماقی یحرکّ فیَّ أشواقیآوردن ابیات شعری 

..... همگی نشان ورجعتُ مقروراً ....وتعلن ثورۀَ العصیانْ..... فتوُرقِ روحنُا الجدَبْهَْ یبللها ندى الإیمانْ ......الأکوانْ
توان به این نتیجه رسید که برای بیان این  دهنده امیدواری شاعر از ایجاد یک تغییر است و با اندکی دقت می

 امر از افعال مثبت استفاده شده است.
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 «غريب الغرباء» فرايند انباشت در قصیدۀ . 1شکل 

Figure 1. Accumulation process in the ode "Gharib al-Gharba" 

تنهایی و یاس که شاعر در پی خلاص و  است. از طرفی دیگر« امیدواری»ترین معنابن  به همین خاطر مناسب
 أعیش مقطَّع الأغصانْ.. وعشاّقی جفانی الأهل والخلِانّْشود. از ابیات   رهایی از آن بوده نیز در شعر دیده می

... از کئیباً، هدنّی حزنی ..غدت قبراً بأحداقی...... تزاحمنی بها الغربانْ.... وصارت دارنا قفراءَ وحیداً بین أوراقی..
کند. سومین و  توان به این نتیجه رسید که شاعر در حالتی از یاس و تنهایی زندگی می مامی این ابیات میت

ولیَّ الله، یا منَ عند ...أمام عیادۀ الرحمان..!مهمترین انباشت، انباشت با معنابن امام رضا )ع( است. 
این ابیات یا اشاره به امام رضا  ۀهم أبا الغرباء...الرقبهَْ..!على  شهیدَ الظلمِ، والسلطانُ ....تحت جلالۀ القبَّهْ.....حضرتهِ

 . است)ع( دارند یا لقب آن حضرت 
 های توصیفی قصیده منظومه. 4-2

اصلی و سه هستۀ معنایی وجود دارد که عبارت است از: بیماری روحی،  ۀسه منظوم« غریب الغرباء»در قصیدۀ 
 زندگی و توبۀ شاعر.
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 (بیماری روحی) 1منظومۀ توصیفی . 2شکل 

Figure 2. Descriptive system 1 (mental illness) 

ها، قبر، سم،  شود: قطار شب، تاریکی، گناهان، کلاغ از ارتباط میان این کلمات بیماری روحی تداعی می
دهد که  شاعر را نشان میمریضی، افسرده، اشک و گریه و عزا. تمام این کلمات بیماری روحی و معنوی  

ها پاک  شود و از تمامی آفت صورت تدریجی و تا پایان قصیده، با رسیدن به هدف اصلی خود، نابود می به
دهد؛ چراکه  ویژه پیوند تمام این واژگان را نشان می واژه قطار اللیل در این بیت به قطار اللیل یحملنی گردد. می

دهد چنانچه این واژه را در کنار سایر واژگان ببینیم خواهیم  را نشان می ور شدن در آن تاریکی و حرکت و غوطه
 چرخد. طور صریح اما مجازا دور هستۀ معنایی یک بیماری  روحی می دید که تمام این کلمات نه به

 
 (زندگی) 2توصیفی  مۀمنظو. 3 شکل

Figure 3. Descriptive System 2 (Life) 

هستۀ اصلی این منظومۀ توصیفی است. چرخۀ زندگی شخصیت اصلی قصیده در طول این سروده زندگی 
شربت الدمع فی  ها و ... با اندکی دقت در ابیات های دوران کودکی، جوانی، مریضی شود؛ سختی دیده می

 ...علیلاً خلفّنی وعند الباب ... به ضرٌّ یمزقّنی بشبابٍ وجاء العمر فی صغری جلستُ بمأتمی المنصوبْ و مهدی
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توان به این نتیجه رسید که شاعر زندگی بسیار سختی را گذرانیده و با  می هدنی حزنی... ارقب عودۀ المحبوب..
 کند. اش را با انتظار سپری می رو شده است و در نهایت زندگی مشکلات خیلی زیادی روبه

 

 
 (توبه) 3منظومۀ توصیفی . 4شکل 

Figure 4. Descriptive System 3 (Repentance) 

توان به این  ترین منظومۀ این سروده است. از ارتباط میان این واژگان می این منظومۀ توصیفی در واقع اصلی
ها و کینه دشمنانش  نتیجه رسید که شاعر در تلاش مستمر است تا پیوسته روح و جان خود را از گزند آفت

إلیک أتیت . تحت جلالۀ القبَّهْ. وتمحى ظلُمۀ الآثامِ یزول الهمُّ والکرُبهَْمیان ابیات  رهایی بخشد. از ارتباط
...و ویسمع دعوۀَ المکروبْ. ـ بإذن الله ـ أدوائی منَ یشفی ... یجذبنی نداء غریبْ ... شیعیالًأرفع عندک التوبهَ

گونه که  کاملا محسوس است. همان تحقق یافتن هدف نهایی خواسته شاعر رجعتُ مقروراً و« ثلاثتی»سألتُ 
در منظومۀ توصیفی نخست از بیماری روحی شاعر یاد شد، اینک وی در تلاش است تا با رسیدن به مقصد 
نهایی خود یعنی زیارت بارگاه قدسی امام رضا )ع( التیام و آرامش یابد و توبۀ خود را علنی سازد. او تقاضای 

خواهیم دید که شاعر به  ،د؛ چنانچه وقتی به واژۀ مقرور )شادمان( نگاه کنیمنمای پذیرش توبه را از امام رئوف می
 هدف خود دست یافته و در نهایت توانسته است نفس خود را پاک سازد.

 هیپوگرام قصیده .5-2

 به شرح زیر است:« غریب الغرباء»با توجه به توضیحات داده شده هیپوگرام به دست آمده از قصیده 
 (جفانی الأهل والخلِانّْ)کرد.  حساس تنهایی و پوچی زیاد میعر اشخصیت اصلی ش- 
رسید.  ناامیدی او را فراگرفته بود و زندگی برایش ارزشی نداشت. چندانکه دنیا مانند قبر برای او بن نظر می-

 (غدت قبراً بأحداقی فلا أرنو سوى الدنیا)
 (ن راقِلیس مِوی به مرضی مبتلا بود که دارو و درمانی نداشت. ) -
 (الهمُّ والکرُبهَْنفس او دچار بیماری و آلودگی بود. )- 
 ...تمحی(یزول یا منَ عند حضرتهِ). کشد های امید در جان او شعله می با تشرف به حرم امام رضا )ع(، جرقه - 
 (أتیت شیعیاًسازد. ) تشیعّ خود را نزد همه آشکار می -
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 (لأرفع عندک التوبهَْدارد. ) توبۀ خود را نزد امام اعلام می- 
وتمحى ظلُمۀ  یزول الهمُّ والکرُبهَْ) خواهد. تمام مشکلات و شفای بیماری خود را از آن حضرت می ۀچار- 

 (الآثامِ
ـ بإذن الله  فجئت أزور منَ یشفی ...لأرفع عندک التوبهَْ) سه خواسته دارد؛ توبه، شفا از بیماری و اجابت دعایش.

 (روبْویسمع دعوۀَ المک أدوائی
سألتُ ). در نهایت شفای نفس، بهبودی زندگی و رضایتمندی، همگی پیامدهای شادمان کنندۀ این شعر است

 (ورجعتُ مقروراً« ثلاثتی»
 ماتريس ساختاری و خاستگاه شعری قصیده.5-2

منظر توان دریافت که خاستگاه اصلی شعر از  دست آمده، می به« غریب الغرباء»بر اساس تحلیلی که از قصیدۀ 
ها به شکل زیر  شاعر، توبه و قناعت در زندگی بوده است. از این رو ماتریس ساختاری شعر با توجه به هیپوگرام

 شود: ترسیم می

تنهایی، ناامیدی، مرگ دنیا، بیماری جسمی، بیماری روحی، طلب حاجت از امام )ع(، امیدواری، اعلام تشیعّ، 
نیاز با امام، طلب سه خواسته از محضر ایشان، برآورده شدن هر سه  توبه، طلب عدالت و آزادی از حضرت، راز و

 خواسته، برطرف شدن مشکلات، بهبود بیماری نفسی و روحی، بازگشت به زندگی، خشنودی و سعادتمندی.

دست آمدن ماتریس ساختاری شعر، مفهوم اصلی شعر که با خوانش اکتشافی به دست  در این صورت با به
کند و در نهایت خشنود  رسد، توبه و تشیعّ خود را اظهار می ر گشت؛ شاعر از ناامیدی به امید مینیامده بود، آشکا

 گردد. به زادگاه خویش بازمی

 نتیجه. 3
گیرد و شعر را ساختاری  ای است که در حوزۀ ساختارگرایی قرار می طور که بیان شد نظریۀ ریفاتر، نظریه همان

هایی تشکیل شده است که با یکدیگر ارتباط دارند. با کشف ارتباط این  شانهداند. این ساختار از ن متفاوت می
 توان به مفهوم اصلی شعر دست یافت. ها می نشانه

سازد. در این نظریه دو  های پنهانی متن را آشکار می این نظریه  با تکیه بر توانش ادبی و ساختار متن جنبه
. در خوانش اکتشافی ساختار و شکل ظاهری کنشانه پس نوع خوانش وجود دارد: خوانش اکتشافی و خوانش

های  های دیگر از جنبه رابطۀ هر نشانه با نشانه کنشانه پسشود و رویکرد خطی دارد اما در خوانش  بررسی می
شود تا مفهوم و مقصود نهایی شعر آشکار گردد. انباشت، منظومۀ توصیفی، هیپوگرام و  متفاوتی بررسی می
آید و خاستگاه شعر را تعیین  دست می در طی خوانش دوم به ههمگی مواردی هستند کماتریس ساختاری 

غریب » ۀها دریافتیم که در قصید گذشت و از شرح و توضیح هر یک از این مولفهکنون کند. از آنچه تا می
صیفی که دور سه های امیدواری و امام رضا )ع( پیدا شد. از پی آن سه منظومۀ تو سه انباشت با بن مایه« الغرباء

دست آمد. در این قصیده دیدیم که  چرخد، به هستۀ اصلی معنایی، یعنی بیماری روحی، زندگی و توبه می
ها در آن ساده و نیاز  کنند و یافتن معنابن ها کلماتی هستند که در ظاهر و باطن یک معنی را تداعی می انباشت
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برای هستۀ معنایی خود استعاره باشند. در نتیجه برای توانند  های توصیفی می به تلاش ندارد؛ اما منظومه
میان واژگان   ها باید متن را چندین بار بدون ترتیب خواند. ممکن است در ظاهر ارتباطی قوی دست آوردن آن به

ها حاکم است. با تحلیل این  های توصیفی وجود نداشته باشد، اما در معنا ارتباطی تنگاتنگی میان آن منظومه
بر اساس نظریۀ ریفاتر خاستگاه اصلی شعر، توبه و قناعت در زندگی ترسیم شد؛ توبه از تمام گناهانی که سروده 

برکت تشرف به ساحت قدسی امام شخصیت شاعر را از آزادی و قناعت محروم ساخته است. در نهایت به 
گردد.  ی برای شاعر فراهم می)ع( و به یمُن وجود مبارک این امام رئوف است که مسیر توبه، امید و رستگاررضا

پردازد و از جود، بخشش، کرم و سخاوت امام همام  شاعر در این سروده به تبیین فرهنگ رضوی می ،در نتیجه
 دارد. پرده برمی

 ها نوشت پی
در دانشگاه الأزهر به تحصیل زبان و ادبیات سامی  ۀهجری قمری در قلیوبیه، از توابع مصر به دنیا آمد. او در رشت 1371معروف عبدالمجید سال  .1

گاه با مطالعۀ آثار کلاسیک یونان و روم باستان در دو دانشگاه زوریخ  های سامی به ایتالیا رفت. آن پرداخت. سپس برای شناخت و آشنایی بیشتر با کتیبه
تشیعّ گروید. وی با  ذهببعدها به م سویس و گوتینگن آلمان دانش خود را کمال بخشید. این شاعر اهل سنت، نخست پیرو مذهب شافعی بود و

ر اثر تلاش و مجاهدت به دین و عقیدۀ گفت از آن پس ب را برگزید. او می ای که پیرامون اصول عقاید شیعه داشت، آن اعتقاد قلبی و مطالعات گسترده
 مند گردد. تواند در زندگی از قلبی آرام و خاطری آسوده بهره کاملی دست یافته است. لذا می

 قطار اللیل یحملنی. 2
 على زوج من القضبانْ،

 کنجمٍ طائر یسری
 ویعرج فی دجى الأکوانْ

 یحرکّ فیَّ أشواقی
 ویحرق فیّ أعماقی

 ویحیی فیَّ ما قد کانْ..:
* * * 

 )جفانی الأهل والخلِانّْ
 وعشاّقی

 أعیش مقطَّع الأغصانْ..
 وحیداً بین أوراقی..
 وصارت دارنا قفراءَ

 منِ فلٍُّ ومن ریحانْ
 ومن صبحٍ وإشراقِ
 تزاحمنی بها الغربانْ

 من البابِ..
 إلى الطاقِ..

 فلا أرنو سوى الدنیا
 غدت قبراً بأحداقی..(

* * * 
 وعند الباب خلفّنی

 علیلاً.. لیس منِ راقِ
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 یفِیضُ السمُّ من حلقی
 وخلفی یضحک الساقی..!

 وساقی عظَمْۀ عرجاءُ
 تلتفّ على ساقی

 أمام عیادۀ الرحمان..!
 * ** 

 ولیَّ الله، یا منَ عند حضرتهِ
 یزول الهمُّ والکرُبهَْ

 وتمحى ظلُمۀ الآثامِ
 تحت جلالۀ القبَّهْ.
 إلیک أتیت شیعیاً

 لأرفع عندک التوبهَْ..
 شهیدَ الظلمِ، والسلطانُ

 لفَّ مراسه الدامی على الرقبهَْ..!
 أبا الغرباء..

 یا منَ متَّ فی الغرُبهَْ..
 رضىً قد عشتَ، مرَضْیاًّ

 بمهجۀِ عابدٍ رطبْهَْ..
 یبللها ندى الإیمانْ

 فتوُرقِ روحنُا الجدَبْهَْ..
 وتعلن ثورۀَ العصیانْ

 على الأشباح والدِّببَهَْ..!
* * * 

 غریباً جئتُ، یجذبنی نداء غریبْ
 کئیباً، هدنّی حزنی، وأیُّ کئیبْ..!!

 شربت الدمع فی مهدی
 وفی صغری جلستُ بمأتمی المنصوبْ

 شبابٍوجاء العمر ب
 به ضرٌّ یمزقّنی

 !"أیوّبْ"ویستعصی على 
 فجئت أزور منَ یشفی

 ـأدوائی   ـبإذن الله 
 ویسمع دعوۀَ المکروبْ.

 ورجعتُ مقروراً« ثلاثتی»سألتُ 
 أرشّ الطِّیبْ..

 على آثار منَ ذهبوا
  وأرقبُ عوَدۀَ المحبوبْ..!

زند و در تاریکی  ای شناورم که هنگام شب قدم می مچون ستارهکند، ه های راه آهن حرکت می ترجمه: قطار شب با من بر روی ریل
سازد و آنچه را که در درون او مرده بود، دوباره زنده  ور می انگیزد، درونش را شعله گیرد. از این رو شوق او را برمی جهانیان اوج می



 دیاز معروف عبدالمج« الغرباء بيغر»ريفاتر در خوانش شعر  یشناخت نشانه یكاربست الگو                                                   115

 

ام را  هایی که زندگی بریده هستم در میان برگ هایی سازد. همۀ خانواده، دوستان و محبوبانم مرا ترک کردند. اینک مانند شاخه می
بام به دنبال من  ها از جلوی در خانه تا پشت کنم. خانۀ ما از گل، ریحان، صبح و طلوع آفتاب محروم مانده است. کلاغ سپری می

شود.  سمّ از دهانم سرازیر می کند. بینم. من بیمار را نزدیک در رها می کنند. الان سایۀ مرگ را می آیند و برایم مزاحمت ایجاد می می
چرخد. ای ولیّ خدا! ای  زند. استخوان پای من شکسته و جلوی درمانگاه رحمان به دور پای دیگرم می ساقی پشت من قهقهه می

ام  شده که شیعه ام درحالی شود، به نزد تو آمده رود و تاریکی گناهان زیر گنبد مطهرش تطهیر می کسی که اندوه و غم نزد او از بین می
اش را دور گردنم پیچانده است. ای  ام را  زیر گنبدت بالا ببرم. ای شهید مظلوم! ای سلطان خراسان! مرگ طناب خونین تا پرچم توبه

پدر غریبان! ای کسی که در غربت از دنیا رفتی! خشنود و خرسند در این دنیا زیستی؛ با قلبی خاضع که شبنم ایمان آن را خیس 
 گری را بر ضد اشباح  اعلام نماید. رواح خشکیدۀ ما را زنده سازد و انقلاب عصیانگرداند تا ا می

خواند تا به آن سو بیایم. بیماری مرا از پای درآورده و غم و  انگیزی مرا به سویت فرامی ام، ندای عجیب و غم من غریبانه به نزدت آمده
 یدم و در کودکی خودم در عزایم شرکت کردم. زندگی به من جوانی آزارهایم را نوش خود اشک ۀاندوه من فزونی گشته است. در گهوار

تدریج نابودم سازد. تحمل این رنج حتی برای ایوب پیامبر نیز دشوار است. پس به دیدار محبوب مهربانی  ای بخشیده است تا به دهنده
گوید. سه حاجت را از سلطان خراسان طلب کردم و پس  زده لبیک هایم را شفا دهد و به دعای این فلاکت ام تا به اذن خدا بیماری آمده

کنم و در انتظار بازگشت به سوی  ها به زادگاهم بازگشتم. اینک خوشبوترین عطر را از آرامگاه عزیزانم استشمام می از برآورده شدن آن
 برم. محبوب ازلی به سر می
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